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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Podchodziliby$my wigc ze $miatoscig do tronu taski aby
interlinearny | Przektad Textus | otrzymaliby$my milosierdzie i faske znalezliby$my
Receptus w odpowiednim czasie pomoc
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Zblizajmy si¢ zatem z ufng odwaga* do tronu taski,
dostowny dostowny aby$my dostapili mitosierdzia i znalezli taske** ku pomocy
w stosownej porze."?
PBPW Przektad Nowy Testament | Podchodzmy wigc z otwartoscia (do) tronu taski, aby
dostowny Popowski- otrzymaliby$my lito$¢ i taske znalezliby$my wzgledem
Wojciechowski | dobrego w pore pomagania.
TRO Przektad Textus Receptus | Podchodziliby$Smy wiec ze $miatoscig (do) tronu taski aby
dostowny Oblubienicy otrzymaliby$my mitosierdzie i faske znalezliby$my
w odpowiednim czasie pomoc
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Zblizajmy si¢ zatem odwaznie i ufnie do tronu taski,
literacki literacki aby$my dostgpili mitosierdzia i znalezli taske zapewniajaca
pomoc w stosownej porze.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Przystapmy wiec z ufnoscia do tronu taski, aby$my
literacki Biblia Gdanska | dostapili mitosierdzia i znalezli taske ku pomocy
w stosownej chwili.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przystapmyz tedy z ufnoscia do tronu taski, aby$my
literacki dostapili mitosierdzia i taske znalezli ku pomocy czasu
przygodnego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Przystapmy tedy z ufno$cia do stolice taski, abysSmy
literacki Wujka otrzymali mitosierdzie i faske nalezli ku pogodnemu
ratunku.
BT'99 Przektad Biblia Przyblizmy si¢ wiec z ufno$cig do tronu taski, aby$my
literacki Tysigclecia doznali mitosierdzia i znalezli taske pomocy w stosownej
chwili.
BW Przektad Biblia Przystapmy tedy z ufng odwaga do tronu taski, abysmy
literacki Warszawska dostgpili mitosierdzia i znalezli taske ku pomocy
W stosownej porze.
EKU'18 | Przektad Biblia Smiato wigc zblizajmy sie do tronu taski, aby$my we
literacki Ekumeniczna wlasciwym czasie otrzymali milosierdzie i znalezli faske
pomocy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Smiato wiec zblizmy si¢ do tronu taski, aby otrzyma¢
literacki mitosierdzie i znalez¢ taske w stosownej chwili!
PBP Przektad Nowy Testament | Wiec $miato podchodzmy do tronu faski, aby dostapic¢
literacki Popowskiego milosierdzia i znalez¢ taske odpowiedniej pomocy.
PBW Przektad Nowy Testament, | Przystapmy wigc z ufnoscia i odwaga do tronu faskawego
literacki WSPSC(Z;SHY Boga; znajdziemy tam przebaczenie i zawsze potrzebng
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przystapmy wigc z ufno$cig do tronu taski, aby$my
literacki otrzymali zmilowanie i znalezli pomocng taske
w potrzebie.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui [Tpuctymim, oTXKe, CMIJTMBO 10 IPECTOY JACKH, 1100
literacki nepexnan YT | onepsxanu mu Munoceps i 3HalIUTH JTaCcKy IS
Pacaina CBOEYACHOI JIOTIOMOTH.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem mozemy z otwarto$cig zbliza¢ si¢ do tronu taski,
dynamiczny | Gdanska aby$my dostapili mitosierdzia oraz odkryli faske do
stosownej pomocy.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dlatego ufnie zblizmy si¢ do tronu, z ktérego Bog udziela
dynamiczny | z Perspektywy taski, aby$my otrzymali mitosierdzie i znalezli taske, gdy
Zydowskiej bedziemy w potrzebie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przystagpmy zatem ze swobodg mowy do tronu zyczliwosci
dynamiczny | Swiata niezastuzonej, aby dostgpi¢ milosierdzia i znalez¢
niezastuzong zyczliwos$¢ ku pomocy w stosownym czasie.
PSZ Przektad Nowy Testament | Dlatego z otwartym sercem biegnijmy pod tron Tego,
dynamiczny | Stowo Zycia ktorzy obdarza ludzi taskg, a do$wiadczymy tam Bozej

mitosci i znajdziemy pomoc w naszych trudnos$ciach.
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